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DECYZJA RADY

z dnia 13 grudnia 2013 r.

zmieniajaca decyzje 2007/198/Eurat0m powolujaca Europejskie Wspolne Przedsmwzu;ae na rzecz
Realizacji Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojagdrowej oraz przyznajagca mu okreslone
korzysci

(2013791 [Euratom)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 47 akapit trzeci
i czwarty,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Decyzja Rady 2007/198/Euratom (!) ustanowiono Euro-
pejskie Wspélne Przedsigwzigcie na rzecz Realizacji
Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojadrowej (zwane
dalej ,wspdlnym przedsiewzigciem”) w celu wnoszenia
wkladu Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej
(zwanej dalej ,Euratomem”) na rzecz Miedzynarodowej
Organizacji Energii Termojadrowej ITER oraz realizowa-
nych wspélnie z Japonia dzialan w ramach szerszego
podejscia, jak réwniez w celu przygotowania i koordy-
nacji programu dzialan przygotowawczych do budowy
demonstracyjnego reaktora termojadrowego wraz z insta-
lacjami towarzyszacymi.

W decyzji 2007/198/Euratom przewidziano kwote
odniesienia finansowego uznang za niezbedng dla wspdl-
nego przedsigwzigcia wraz z szacowanym lacznym
wkladem Euratomu w t¢ kwote, ktéry powinien by¢
udostepniany poprzez programy badawcze i szkoleniowe
Euratomu przyjmowane zgodnie z art. 7 Traktatu Eura-
tom.

Srodki uznane za niezbedne dla wspélnego przedsigw-
zigcia podczas etapu budowy ITER-a, obejmujacego lata
2007-2020, w  marcu 2010 r.  wynosily
7 200 000 000 EUR  (wedlug wartosci z 2008 r.).
W lipcu 2010 r. Rada ograniczyla t¢ kwote do
6 600 000 000 EUR (wedlug wartosci z 2008 r.).

(") Decyzja Rady 2007/198/Euratom z dnia 27 marca 2007 r. powo-

tujgca  Europejskie Wspoélne Przedsiewziecie na rzecz Realizacji
Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojadrowej oraz przyznajaca
mu okre$lone korzysci (Dz.U. L 90 z 30.3.2007, s. 58).

)

W wieloletnich ramach finansowych na lata 2014-2020
Parlament Europejski i Rada ustality maksymalny poziom
zobowigzan Euratomu na rzecz realizacji projektu ITER
na 2 707 000 000 EUR (wedlug wartosci z 2011 r.).

Konieczna jest zmiana decyzji 2007/198/Euratom, aby
umozliwi¢ finansowanie dzialann wspdlnego przedsiew-
zigcia na lata 2014-2020 z budzetu ogdlnego Unii Euro-
pejskiej, a nie z programéw badawczych i szkoleniowych
Euratomu.

Kraje trzecie, ktére zawarly z Euratomem umowe
o wspllpracy w dziedzinie badan naukowych nad
energia jadrowa, w tym nad kontrolowang synteza
jadrowa, ktore wiaza swoje programy badawcze z odpo-
wiednimi programami Euratomu, powinny wnie$¢ wkiad
w finansowanie dzialan wspdlnego przedsiewzigcia. Ich
wklad powinien zostaé okreslony w odpowiedniej
umowie o wspétpracy z Euratomem.

Plan prac nad synteza jadrowa z 2012 r. opracowany
przez krajowe laboratoria pracujace nad synteza jadrowa
w ostatecznym rozrachunku ma na celu wspieranie
projektowania i budowy ITER-a i zademonstrowanie
w polowie obecnego stulecia mozliwosci produkeji
energii elektrycznej w drodze syntezy jadrowej. Dlatego,
aby moglo wypelniaé swoje zadania, wspdlne przedsiew-
zigcie powinno utrzymywal bliskie robocze kontakty
z podmiotami europejskimi realizujacymi ten plan.

Nalezy réwniez zaktualizowal decyzje 2007/198/Eu-
ratom w odniesieniu do przepiséw dotyczacych ochrony
intereséw finansowych Unii.

Nalezy informowa¢ Parlament Europejski i Rad¢ o wdra-
zaniu decyzji 2007/198/Euratom na podstawie infor-
magji dostarczonych przez wspdlne przedsigwzigcie.

Nalezy  zatem zmienié

2007/198/Euratom,

odpowiednio decyzje
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2007/198/Euratom wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1)

w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) w odniesieniu do zadaf, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2 lit. ¢) — zgodnie z programami badawczymi
i szkoleniowymi przyjetymi zgodnie z art. 7 Traktatu
lub w drodze innej decyzji przyjetej przez Rade.”;

b) w ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Wklad krajéw trzecich, ktére zawarly z Euratomem
umowe o wspolpracy w dziedzinie badan naukowych
nad energig jadrowa, w tym nad kontrolowang synteza
jadrowa, ktére wigza swoje programy badawcze z odpo-
wiednimi programami Euratomu, okresla si¢ w odpowied-
niej umowie o wspélpracy z Euratomem.”;

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wklad Euratomu na rzecz wspdlnego przedsiew-
ziecia na lata 2014-2020 wynosi 2 915015000 (w
wartosciach biezacych).”;

d) skresla sie ust. 4;

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 5a
Ochrona intereséw finansowych Unii

1.  Komisja przyjmuje odpowiednie Srodki zapewniajace,
w trakcie realizacji dzialaii finansowanych na podstawie
niniejszej decyzji, ochrong intereséw finansowych Unii
przez stosowanie Srodkéw zapobiegania naduzyciom finan-
sowym, korupcji i innym nielegalnym dzialaniom, przez
skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidlowosci,
przez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych a takze,
w stosownych przypadkach, przez skuteczne, proporcjo-
nalne i odstraszajace sankcje.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunal Obra-
chunkowy maja uprawnienia do audytu, na podstawie doku-
mentacji i w ramach kontroli i inspekcji na miejscu, wobec
wszystkich beneficjentéw dotacji, wykonawcow, podwyko-
nawcéw i innych oséb trzecich, ktérzy otrzymujg od Eura-
tomu $rodki na podstawie niniejszej decyziji.

3. Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia, w tym kontrole
i inspekcje na miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami
okreSlonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (*) oraz w rozporzadzeniu
Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 (**) w celu ustalenia, czy
doszlo do naduzycia finansowego, korupgji lub innego niele-
galnego dzialania ze skutkiem dla intereséw finansowych
Unii w zwigzku z umowa, decyzja lub kontraktem finanso-
wanym na mocy niniejszej decyzji.

Bez uszczerbku dla ust. 2 i akapitu pierwszego niniejszego
ustepu, w umowach o wspdlpracy z panstwami trzecimi
i organizacjami migdzynarodowymi, kontraktach, umowach
i decyzjach wynikajagcych ze stosowania niniejszej decyzji
wyraznie upowaznia si¢ Komisje, Trybunal Obrachunkowy
i OLAF do prowadzenia audytéw, kontroli i inspekcji na
miejscu.

Artykut 5b
Przeglad $rédokresowy

Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
najpozniej do dnia 31 grudnia 2017 r., sprawozdanie
z postepéw dokonanych we wdrazaniu niniejszej decyzji
na podstawie informacji dostarczonych przez wspdlne
przedsiewziecie. W sprawozdaniu okresla si¢ wyniki wyko-
rzystania wkladu Euratomu, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3,
w odniesieniu do zobowigzan i wydatkéw.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
oraz uchylajagce rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie
Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248
z 18.9.2013, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia
11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu
oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje
w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Euro-
pejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996,
s. 2).".
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Artykut 2
Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Artykut 3
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
V. MAZURONIS
Przewodniczgcy
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